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E INSTRUCOES
ATENQAO: Leia atentamente este manual antes de proceder a utilizacao
deste produto. Antes de operar a maquina leia cuidadosamente,

compreenda e respeite as instrucdes de seguranca.

ATENCAO: A conexao elétrica serd realizada por um eletricista
habilitado e cumprira com a Norma Técnica ABNT NBR 5410:2020

DADOS TECNICOS

Poténcia: 1800 W

Tensdo: 127 V| 220V

Frequéncia: 60Hz

Velocidade sem carga: 4300 RPM

Didmetro da lamina de disco: 254 mm

N° de dentes da lamina: 60 T

Espessura de corte: 2,1 mm

Saida do Coletor de P6: 35 mm

Altura de corte: 0° até 85 mm | 45° até 65mm

Peso bruto liquido: 20 kg | 19,5 kg

IDEAL PARA CORTES EM MADEIRA E DERIVADOS.



1- APRESENTACAO

Agradecemos a preferéncia por adquirir uma SERRA CIRCULAR DE MESA
10” 1800W | 127 V. Nosso objetivo é fornecer produtos de alta qualidade que

satisfacam as expectativas de nossos clientes, principalmente em custo-beneficio.

Recomendamos a leitura deste manual para melhor conhecimento da estrutura,
meétodos para operacao e demais detalhes para maximo aproveitamento e
seguranca. Proteja-se e a terceiros observando todas as diretivas de seguranca
do equipamento. O ndo cumprimento das instrucdes pode resultar em acidentes
e danos permanentes a ferramenta.

As informagdes a seguir ndo compdem parte de nenhum contrato.

Os dados aqui expostos foram obtidos no processo de producéo e uso do
equipamento, bem como de outras fontes. Ademais, devido a um continuo
programa de pesquisa e desenvolvimento, reservamo-nos o direito de alterar
especificacdes que constam neste manual sem aviso prévio. Portanto, cabe ao
préprio usuario a responsabilidade de averiguar se 0 equipamento ou Processo
descrito é apropriado para a finalidade pretendida.

Ao receber a SERRA CIRCULAR DE MESA 10” 1800W | 127 V, verifique ao
desembalar o produto se ha partes danificadas em transporte. Em qualquer
eventualidade, contate-nos em tempo habil.

CUIDADOS E RECOMENDACOES

-
Leia o Manual de Instrugées C)“’ Nao descartar em lixo de
‘&’ residuos comuns

& Alerta de Seguranca

" "‘ Embalagem Reciclavel
(]

Use Protetores Auriculares
Use Oculos ou Viseiras

Use Mascaras ou Filtros

ce Produto em Conformidade

Use Luvas de Protecao com os Padrbes da U.E.

2 - INSTRUGCOES DE SEGURANCA

Ao usar o equipamento, siga as precaucoes de seguranca

& para evitar acidentes. Leia as instrucdes e regulamentos
atentamente e guarde este manual em local seguro. Ao repassar
o0 equipamento, inclua este manual.

Atencao: risco de ferimentos! Nunca toque na lamina da serra
enquanto estiver em movimento.

Instrucoes de Seguranca

e Mantenha o local de trabalho organizado. A desordem pode causar
acidentes.

e Evite expor ferramentas elétricas a chuva ou utiliza-las em locais Umidos.
e (Certifique-se de que a area de trabalho esteja bem iluminada.

e N&o use ferramentas elétricas em ambientes com risco de incéndio ou
exploséao.

e FEvite contato com superficies aterradas, como canos, radiadores e
eletrodomésticos.

¢ Mantenha criangas e pessoas nao autorizadas afastadas da area de trabalho.
Nao permita que toquem nas ferramentas ou cabos.

e Guarde ferramentas nao utilizadas em local seco, seguro e fora do alcance de
criancas.

e Nao sobrecarregue as ferramentas. Elas funcionam de maneira mais eficiente
e segura dentro dos limites especificados.

e Use ferramentas apropriadas para cada tarefa. Nao utilize serras circulares
para cortar madeira bruta, galhos ou troncos.

¢ Nunca utilize ferramentas elétricas para finalidades para as quais ndo foram
projetadas.

e Use roupas ajustadas ao corpo e evite joias que possam se prender em
pecas moveis.

e (Calcados antiderrapantes sao recomendados para trabalhos ao ar livre.

e Prenda cabelos longos para evitar acidentes.




Sempre utilize éculos de protecao.
Use mascara de protecao ao realizar trabalhos que gerem poeira.

Conecte e utilize corretamente dispositivos de extragéo de po ao trabalhar
com madeira, plasticos ou materiais similares.

Trabalhos em espacos fechados com esses materiais s6 devem ser realizados
com um sistema de extracdo de pd apropriado.

Utilize dispositivos de fixagdo ou um torno para segurar a pega com firmeza,
garantindo maior seguranca do que segura-la manualmente.

Para pecas longas, use suportes adicionais, como mesas ou cavaletes, para
evitar tombamento da maquina.

Pressione a peca firmemente contra a base de trabalho para prevenir saltos
ou torgcdes durante a operacéo.

Mantenha sempre uma postura estavel e equilibrada.

Evite posicoes das maos que possam levar a acidentes em caso de
deslizamentos inesperados.

Mantenha as ferramentas de corte limpas e afiadas para garantir eficiéncia e
seguranca.

Realize lubrificagéo e substituicdo de pecas conforme as instru¢des do
fabricante.

Inspecione regularmente o cabo de conexao da ferramenta elétrica e,
em caso de danos, procure um especialista qualificado para realizar a
substituicéo.

Certifique-se de que o cabo esteja seco, limpo e livre de dleo ou graxa.

Antes de operar a maquina: Certifique-se de remover qualquer chave de
ajuste ou ferramenta deixada na maquina.

Partida acidental: Sempre verifique se o interruptor esta desligado antes de
conectar o plugue a tomada.

Nunca tente remover pedacos de material presos na lamina enquanto ela
estiver em movimento.

Em caso de blogueio da l&dmina, desligue a maquina, desconecte-a da
tomada, remova o material e verifique o funcionamento antes de continuar.

Utilize apenas cabos de extensao aprovados para uso externo e desenrole-os
totalmente ao usar.

Trabalhe com foco e atencéo, evitando distracdes. Nunca use a ferramenta se
estiver cansado ou desatento.

e Antes de cada uso, inspecione dispositivos de protecao e pecas moéveis para
garantir funcionamento adequado.

e Nao utilize ferramentas com dispositivos de protecao danificados ou com
interruptores que n&o funcionem corretamente.

e Reparos devem ser realizados apenas por eletricistas qualificados utilizando
pecas originais, conforme os regulamentos de seguranca.

e Na&o use 0 cabo para puxar o plugue da tomada ou transportar a ferramenta.
e Proteja o cabo contra calor, 6leo e bordas afiadas.

e (O uso de acessorios nao recomendados pode aumentar o risco de acidentes.
Utilize apenas pecas e acessorios especificados pelo fabricante.

& Atencao! Tenha cuidado com cortes de esquadria dupla.

e  Sempre procure um eletricista qualificado para reparar sua ferramenta elétrica.

e Esta maquina esta em conformidade com os regulamentos de seguranca
aplicaveis, mas os reparos devem ser feitos exclusivamente por profissionais
utilizando pecas de reposicao originais.

e Reparos inadequados podem causar acidentes.

e FEvite usar o cabo para fungdes indevidas, como puxar o plugue da tomada.
Mantenha-o protegido contra calor, 6leo e bordas afiadas para garantir sua
durabilidade e seguranca.

Instrugcoes de Seguranca Adicionais

1 - Precaucoes de Seguranca

& Atencao! Nao use laminas de serra danificadas, rachadas ou
deformadas. Substitua laminas desgastadas ou com defeito.

& Atencao! Ao trocar a lamina de serra, certifique-se de que a
largura de corte e a espessura da lamina principal nao excedam
a espessura da cunha de abertura.

e Selecione uma lamina de serra adequada ao material a ser cortado para
garantir eficiéncia e seguranca.

e Utilize apenas laminas de serra recomendadas pelo fabricante e que atendam
anorma EN 847-1.



e Use sempre equipamento de protecao individual (EPIs) adequado, incluindo: e Utilize somente laminas de serra cuja velocidade maxima permitida seja
~ . . i rior & maquina. Verifi mpr lamina é r

Protec&o auditiva, para prevenir danos auditivos. supe .O a da maquina. Verifique sempre se a lamina é adequada para o

material a ser cortado.

Protecao respiratéria, para evitar inalagcdo de poeira prejudicial. , ~

¢ P P ¢ P Prel e Para cortes de rebaixos ou ranhuras, sempre use uma protecéo adequada,

Luvas ao manusear laminas de serra e materiais 4speros. como uma protecao tipo tunel.

Oculos de protegéo, para evitar lesdes nos olhos causadas por faiscas ou 5 ~ .
fragmentos gerados pelo trabalho. Atencao! Nao use serras circulares para cortes de entalhes

~ . , , iy (cortes que terminam na peca de trabalho)
e (Conexao de extrator de pd: Ao cortar madeira, conecte um dispositivo coletor

de po a ferramenta elétrica. A emissao de pd depende de fatores como o tipo

de material e a configuragéo do cap6 de coleta. & Atencao! Nunca remova lascas ou pedacos de madeira presos
enquanto a lamina de serra estiver funcionando.

Ao transportar a ferramenta, use somente os dispositivos de transporte
fornecidos. Nunca utilize os dispositivos de protecao para manuseio ou
transporte.

& Atencao! Nao utilize Iaminas de serra de aco rapido, pois podem .
nao ser adequadas para a aplicacao pretendida.

e Durante 0 armazenamento ou quando n&o estiver em uso, mantenha o
bastao ou bloco de empurrar sempre proximo a ferramenta elétrica em seu
suporte.

e Certifique-se de que a ldmina de serra esteja coberta durante o transporte
para evitar acidentes, usando, por exemplo, a protecao de lamina fornecida.

e Utilize somente espacadores € anéis de eixo especificados pelo fabricante
para garantir a seguranca e a operacao correta da ferramenta.

2 - Manutencao e reparacao e Mantenha o piso ao redor da maquina limpo, nivelado e livre de detritos,

e Desligue a ferramenta da tomada antes de realizar qualquer ajuste ou reparo. como lascas ou residuos de corte.

¢ O nivel de ruido da ferramenta pode ser influenciado pelas 1aminas e pela ¢ Nunca remova residuos de corte engquanto a maquina estiver em
condicao geral da ferramenta. Sempre que possivel, use Iaminas projetadas funcionamento e a lamina ainda em movimento. Desligue a maquina e
para reducao de ruido. desconecte-a da tomada antes de realizar essa tarefa.

¢ Realize manutencao regular na ferramenta elétrica e seus acessadrios, e faca e Certifique-se de que a maquina esteja fixa a uma bancada ou mesa estavel.
reparos sempre que necessario para reduzir niveis de ruido e melhorar a

ficiBnei e Apoie pecas longas com apoio adicional, como uma mesa de rolos, para

eficiencia. evitar que a pega ceda durante o corte.

e Se identificar falhas na ferramenta elétrica ou nos dispositivos de protecéo,
comunique imediatamente o responsavel pela seguranca para tomar as

devidas providéncias.

e Para reparos ou remogao de material preso, desligue a maquina e desconecte
o plugue da tomada.

e Aremontagem, incluindo ajustes, medicoes e limpeza, deve ser realizada

* somente com o0 motor desligado e o plugue desconectado da tomada.

3 - Trabalho seguro e Antes de ligar a ferramenta novamente, verifique cuidadosamente se todas as

e Use bastao de empurrar ou cabo com madeira deslizante para empurrar a chaves e ferramentas de ajuste foram removidas.

peca de trabalho de forma segura através da lamina de serra. e Aviso! Esta ferramenta elétrica gera um campo eletromagnético durante

e Garanta que a faca divisora esteja sempre configurada e ajustada a operagéo, que pode interferir em implantes medicos ativos ou passivos
corretamente. sob certas condicdes. Para evitar riscos graves ou fatais, é altamente
recomendado que pessoas com implantes médicos consultem seu médico e

* Ajuste a protecao superior da lamina para cobrir adequadamente a lamina o fabricante do dispositivo antes de operar a ferramenta elétrica.

durante o corte.
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Manuseio da lamina de serra
Utilize ferramentas de insercdo apenas se souber manusea-las corretamente.

Observe a velocidade maxima permitida. A velocidade especificada na
ferramenta de insercéo néo deve ser excedida.Se houver uma faixa de
velocidade indicada, siga as instrucdes.

Verifique a dire¢ao de rotacao.

Certifique-se de que a rotacdo do motor e da lamina de serra estejam
alinhadas.

N&o utilize ferramentas de inser¢cao danificadas.Ferramentas rachadas ou
comprometidas devem ser descartadas imediatamente. Reparos n&o sao
permitidos.

Remova graxa, 6leo e agua das superficies antes do uso.
Evite 0 uso de anéis ou buchas redutoras soltas.

Apenas utilize anéis redutores fixos que tenham o mesmo didmetro e cubram
pelo menos 1/3 do didmetro de corte.

Certifique-se de que os anéis redutores estejam paralelos e instalados
corretamente.

Manuseie as ferramentas de insergdo com cuidado.Armazene-as na
embalagem original ou em recipientes apropriados.

Use luvas de protecado para melhorar a aderéncia e minimizar o risco de
ferimentos.

Antes do uso de ferramentas de insercao, certifiqgue-se de que todos os
dispositivos de protegéo estejam devidamente instalados e fixados.

Confirme a compatibilidade técnica.

Antes de usar, verifique se a ferramenta de inser¢éo € compativel com as

especificacdes técnicas da sua ferramenta elétrica e esta corretamente fixada.

Utilize apenas laminas de serra apropriadas.

Use laminas recomendadas para materiais especificos, como madeira,
derivados de madeira, plasticos e metais nao ferrosos (exceto magnésio e
suas ligas).

5 - Uso adequado

A serra circular de bancada é projetada exclusivamente para cortes
transversais (somente com o batente transversal) em diversos tipos de
madeira compativeis com o tamanho da maquina. O uso para corte de

(=]
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madeira redonda ou de materiais diferentes dos especificados € proibido.

O equipamento deve ser utilizado apenas para os fins previstos. Qualquer
outro tipo de uso sera considerado inadequado, ficando o operador
responsavel por eventuais danos ou lesdes decorrentes desse uso indevido, e
n&o o fabricante.

& Atencao! Este equipamento nao foi projetado para aplicagoes

comerciais, empresariais ou industriais. O uso nesses contextos
ou em propositos similares anulara a garantia do produto.

Para garantir a seguranca e o desempenho adequados, 0 equipamento deve
ser operado exclusivamente com laminas de serra apropriadas, como laminas
de metal duro ou ago Cromo-Vanadio. E estritamente proibido o uso de
laminas de aco rapido ou discos de corte.

A correta operacao do equipamento requer a leitura e compreensao das
informacgdes de seguranca, das instrucdes de montagem e das orientacoes
de uso contidas neste manual. Todas as pessoas responsaveis pelo manuseio
ou manutencéao da maquina devem estar cientes dessas instrugdes e dos
riscos potenciais associados ao uso do equipamento.

Além disso, é indispensavel seguir as normas de prevencao de acidentes
aplicaveis em sua regido, assim como as regras gerais de salde e seguranca
no trabalho.

- Alteracdes no equipamento

O fabricante ndo assume responsabilidade por quaisquer modificacdes
realizadas no equipamento nem por danos resultantes dessas alteracoes.

Riscos potenciais identificados incluem:

Contato com a lamina da serra na area descoberta;

Ferimentos por corte ao alcancar a lamina em movimento;
Recuo de pecas ou fragmentos;

Quebra da lamina de serra;

Lancamento de pontas de carboneto defeituosas;

Danos a audigédo em caso de auséncia de protetores auriculares;

Inalagcao de pd de madeira em ambientes fechados, prejudicando a saude
respiratoria.

O cumprimento rigoroso das recomendacdes e regulamentacdes contribuira para
um uso mais seguro e eficiente do equipamento.



3 - CARACTERISTICAS
DA MAQUINA
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Imagem ilustrativa
10  Adaptador coletor
@ Mesa de serra @ Parafuso de cabega escareada
Imagem ilustrativa @ Protecdo da lamina de serra ® Furo (divisor)
@ Empurrador @ Parafuso de fixagao
O Lamina de serra @) Parafuso
© Separador @ Ranhura
@ Inserto da mesa @ Escala
@ Batente paralelo @ Triho de batente
© \olante @2 Parafuso
Q Manipulo de ajuste e blogqueio @ Trilho de guia
Q) Estrutura da base @D Perna
® Interruptor liga/desliga 73 Suporte transversal
@ Alavanca excéntrica @ Suporte longitudinal
2 ® Pé de borracha @ Suportes
{ Batente de angulo € Extensor da largura da mesa

® Parafuso & Gancho para ferramentas




4 - MONTAGEM

o

& ATENQAO: Antes de realizar qualquer trabalho de
manutencao, reposicao de pecas ou montagem na
maquina de corte, desligue-a da tomada para evitar

acidentes.

4.1 Montagem da estrtutura de base (Fig. 15/16/ 17)

Vire a serra de cabega para baixo e coloque-a no chéo.

Utilize as arruelas (c) e os parafusos sextavados (a) para prender frouxamente
as 4 pernas (29) a serra.

Fixe os suportes longitudinais (31) e as travessas (30) frouxamente nas
pernas, usando parafusos sextavados (a), arruelas (c) e porcas (d). Utilize as
travessas mais longas nas laterais.

Aperte todos os parafusos e porcas, garantindo a firmeza da estrutura.

Parafuse as pernas adicionais (A) as pernas traseiras (29), de forma que
figuem voltadas para a parte traseira da maquina (Fig. 17).

Encaixe os pés de borracha (13) nas pernas (29).

Monte 0s ganchos para ferramentas na lateral de uma perna dianteira.

4.2 Montagem/Remocéao da Protecdo da Lamina de Serra (Fig. 3)

Instale a protecado da lamina de serra (2) no divisor (5), assegurando que o
parafuso passe pelo orificio (18) do divisor.

Nao aperte o parafuso (15) excessivamente — a protecéo deve se mover
livremente.

Proceda na ordem inversa para retirar a protecéo.

Aviso importante: A protecao da lamina (2) deve estar abaixada sobre a peca de
trabalho antes de iniciar qualquer corte.

4.3 Ajuste do Divisor (Fig. 3/5/6/7)

Perigo! Desligue o0 plugue de energia.

Ajuste a lamina (4) para a profundidade maxima de corte, posicione-a em 0° e
trave.

Remova a protecao da lamina de serra (consulte 6.2).
Retire o inserto da mesa (6) (ver 6.4).

Afrouxe o0 parafuso de fixagéo (19).

Ajuste para cortes maximos:

Empurre o divisor (5) para cima, garantindo uma folga de aproximadamente
10 mm entre a mesa da serra (1) e a borda superior do divisor (5).

Certifique-se de que a distancia entre a lamina (4) e o divisor (5) seja de 3-5
mm.

Reaperte o parafuso (19) e reinstale o inserto da mesa (6) (Fig. 6).

4.4 Troca do Inserto da Mesa (Fig. 6)

Remova a protecéo da lamina de serra (2).

Solte os parafusos de cabeca escareada (17).

Retire o inserto da mesa desgastado (6).

Encaixe 0 novo inserto da mesa, procedendo na ordem inversa.

Nota de seguranca:

Substitua o inserto da mesa sempre que estiver desgastado ou danificado
para minimizar o risco de acidentes.




4.5 Montagem/Substituicao da Lamina de Serra (Fig. 4)
e Desligue o plugue de energia.

e Remova o inserto da mesa soltando os dois parafusos de cabeca escareada
6.4).

e  Utilize uma chave tamanho 24 para soltar a porca e uma segunda chave
(tamanho 10) para aplicar contrapressao no eixo do motor.

e |mportante: Gire a porca na mesma direcao de rotacao da lamina.
¢ Retire o flange externo e remova a lamina antiga.
e Limpe o flange antes de instalar a nova lamina.

e Monte a nova ldmina, garantindo que o angulo de corte dos dentes esteja
voltado para frente (consulte a seta na protecéo da lamina).

e Recologue e ajuste o divisor (5) e a protecao da serra (2) (consulte 6.2 e 6.3).

e \erifique se todos os dispositivos de seguranga estdo devidamente montados
e funcionais.

4.6 Montagem da Extensao da Largura da Mesa (Fig. 18)

e Prenda as extensdes de largura da mesa (33) frouxamente a mesa da serra
(1), usando parafusos (a), porcas (d) e arruelas (c).

e Fixe os suportes (32) frouxamente entre a caixa da serra e as extensoes de
largura. (33)

e Alinhe as extensdes (33) para que fiquem niveladas com a mesa da serra.

e Aperte todos os parafusos (a) firmemente.

5 - COLOCANDO EM
FUNCIONAMENTO

5.1 Interruptor ON/OFF (Fig. 1)

e Ligar a serra: Pressione o botao verde. Aguarde até que a ldmina atinja sua
velocidade maxima antes de iniciar o corte.

e Desligar a serra: Pressione o botao vermelho.

5.2 Ajuste da Profundidade de Corte (Fig. 1)

e Utilize a manivela (8) para ajustar a profundidade de corte da lamina (4):
e  Sentido anti-horario: aumenta a profundidade.

e Sentido horério: diminui a profundidade.
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5.3. Parada Paralela

5.3.1 Altura de Parada (Fig. 9-13) 2
e O batente paralelo (7) possui duas faces de guia para diferentes espessuras
de material:

- Material grosso: Use o trilho de parada (23) como na Fig. 11.

- Material fino: Use o trilho de parada como na Fig. 10.




e Alterar o trilho de parada: Afrouxe os parafusos serrilhados (26) e desconecte
o trilho de parada (23) do suporte (24).

e Remova os parafusos serrilhados (26) pela ranhura (27) do trilho de parada
(23) e insira-os na ranhura oposta (25).

e Remonte o trilho de parada (23) no suporte (24).
e Para mudar para a face guia alta, siga 0 mesmo processo.
5.3.2 Largura de Corte:

= 1L:L_' ‘
14 21 22

e Ele pode ser montado em ambos os lados da mesa da serra (1) e ajustado no 5.5. Ajuste do Angulo (Fig. 14)
trilho-guia (28).

e O batente paralelo (7) deve ser usado em cortes longitudinais.

o o Solte a pega de fixacao (9).
e Use aescala (22) para definir a largura necessaria.
, , o Gire a manivela para ajustar o angulo desejado usando a escala.
e Fixe o batente paralelo pressionando a alavanca excéntrica (12).
, ) i Trave novamente a alca de fixacao na posicéo escolhida.
5.3.3 Ajuste do Comprimento da Parada (Fig. 9):

e Mova o trilho de parada (23) longitudinalmente para evitar que a peca de
trabalho fique presa.

e Regra prética: A extremidade traseira do batente deve coincidir com uma linha
imaginaria que comega no centro da lamina e forma um angulo de 45° para
tras.

e Ajuste a largura de corte: Afrouxe o0s parafusos serrilhados (26). Empurre o
trilho de parada (23) até que toque a linha imaginaria de 45°.

e Aperte novamente os parafusos serrilhados.
5.4. Parada Cruzada (Fig. 8) 5.6. Corte de Sobrecarga (Fig. 24)

e Deslize o batente transversal (14) na ranhura (21) da mesa. O motor deste equipamento possui prote¢do contra sobrecarga, acionada por um
interruptor de sobrecarga (B). Caso a corrente nominal seja excedida, o interruptor
desliga automaticamente o aparelho para evitar danos. Apds um curto periodo

e Gire o0 batente transversal (14) até que a seta indique o angulo desejado. de resfriamento, o aparelho pode ser religado pressionando o interruptor de
sobrecarga.

6 - OPERANDO A MAQUINA

e Afrouxe o parafuso serrilhado (20).

e Reaperte o parafuso serrilhado (20).
IMPORTANTE:

- Nao empurre o trilho de parada (23) excessivamente em direcao a lamina.

- A distancia minima entre o trilho de parada (23) e a lamina (4) deve ser de =

aproximadamente 2 cm. & ATENCAO: Apds realizar qualquer ajuste, é altamente
recomendado fazer um corte de teste para verificar se as
novas configuracoes estao corretas.



Ao ligar a serra, aguarde até que a lamina atinja sua velocidade maxima de
rotacdo antes de iniciar o corte.

Tenha cuidado redobrado ao comecar o corte.
Nunca opere 0 equipamento sem o sistema de sucg¢ao em funcionamento.

Verifique e limpe regularmente os canais de succéo para garantir o bom
desempenho do sistema.

A tampa de protecao da ldmina pode ser removida para conectar uma
mangueira de sucgao.

Um conjunto de adaptadores de sucgao esté disponivel como acessorio,
permitindo a conexao de um sistema de extracao a vacuo tanto a protecao
da lamina quanto ao adaptador de sucgéo.
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6.1 Realizando Cortes Longitudinais (Figura 19)

O corte longitudinal consiste em utilizar a serra para cortar ao longo do grao
da madeira. Posicione uma borda da peca de trabalho contra o batente
paralelo (7), com o lado plano apoiado na mesa da serra (1).

Certifique-se de que a capa de protecao (2) esteja abaixada sobre a peca de
trabalho antes de iniciar o corte.

Nunca adote uma posicao de trabalho alinhada a direcao do corte para evitar
riscos.

Ajuste o batente paralelo (7) conforme a altura e largura desejadas da peca de
trabalho (consulte a se¢ao 7.3).

Ligue a serra e aguarde até que a lamina atinja sua velocidade maxima de
rotacao.

Posicione as maos, com os dedos fechados, firmemente sobre a peca de
trabalho.

Empurre a peca ao longo do batente paralelo (7) e em direcao a lamina (4).

Use a mao esquerda ou direita para guiar a peca lateralmente até a borda
frontal da capa de protecao.

Continue empurrando a peca até que ela ultrapasse o divisor (5) por
completo.

Deixe o pedaco cortado permanecer sobre a mesa da serra (1) até que a
lamina (4) pare completamente.

Certifique-se de que pecas longas estejam seguras ao final do corte,
utilizando um suporte de rolo ou similar para evitar quedas.
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6.2. Corte de pecas estreitas (Fig. 20/21)

Certifique-se de usar um bastao de empurrar (3) ao fazer cortes longitudinais
em pecas de trabalho menores que 120 mm de largura. Um bloco de
empurrar é fornecido com a serra. Substitua um bastao de empurrar
desgastado ou danificado imediatamente.

Certifique-se de usar um bloco de pressao ao fazer cortes longitudinais em
pecas de trabalho muito estreitas com largura de 30 mm ou menos.

A face guia baixa do batente paralelo € mais bem utilizada neste caso.

Nao ha bloco de pressao fornecido com a serra (Disponivel no seu
revendedor especializado). Substitua o bloco de pressao imediatamente
quando ele estiver gasto.

6.3. Fazendo cortes chanfrados (Fig. 14/22)

Os cortes chanfrados devem ser sempre utilizados com o batente paralelo (7).

Ajuste a lamina (4) no angulo desejado. (Consulte 7.5.)



e Ajuste o batente paralelo (7) de acordo com a largura e altura da peca de
trabalho (veja 7.3.1)

e Execute o corte de acordo com a largura da peca de trabalho (ver 8.1.1., 8.1.2
€8.1.3)

6.4. Realizando cortes transversais (Fig. 23)

o Posicione o batente transversal (21) em uma das ranhuras (21) da mesa
e ajuste-o no angulo desejado. (Consulte a secao 7.4 para detalhes.) Se
também for necessario inclinar a lamina (4), utilize a ranhura (21) que mantém
suas maos e o batente transversal afastados da protecao da lamina.

e Pressione a peca de trabalho firmemente contra o batente transversal (14).

e Ligue a serra.

e Empurre o batente transversal (14) e a peca de trabalho em direcéo a lamina
para realizar o corte.

& ATENCAO: Sempre segure a parte da peca de trabalho que
esta sendo guiada. Nunca segure a parte que sera cortada.

Empurre o batente transversal (14) para a frente até que o corte esteja com-
pletamente finalizado.
Desligue a serra assim que terminar.

& ATENCAO: Nio remova a peca cortada até que a lamina
tenha parado de girar completamente.

7 - MANUTENCAO

ATENQAO: Antes de iniciar qualquer trabalho de limpeza ou
manutencao, desconecte sempre o plugue da tomada para
evitar acidentes.

O equipamento nao possui pecas internas que exijam manutencao adicional
por parte do usuario.

Em caso de falhas ou necessidade de reparos, procure assisténcia técnica
autorizada.

Substituindo o Cabo de Alimentacao

Caso o cabo de alimentagao do equipamento esteja danificado, a substituicao
deve ser realizada exclusivamente pelo fabricante, por um servigo autorizado
de pds-venda ou por profissionais qualificados e devidamente treinados. Isso
€ essencial para garantir a seguranca e evitar riscos de acidentes.

Limpeza

Mantenha os dispositivos de seguranga, saidas de ar e a carcaga do motor
livres de sujeira e poeira sempre que possivel.

Utilize um pano limpo ou ar comprimido em baixa pressao para remover
residuos.

Recomendacéo: Limpe o equipamento logo apds o uso para evitar o acumulo
de sujeira.

Para uma limpeza mais completa, use um pano Umido com um pouco de
sabao neutro. Nao utilize produtos de limpeza agressivos ou solventes, pois




eles podem danificar as partes plasticas do equipamento. -IO - pEgAS - VI STA EXP LODI DA

e |mportante: Evite que agua penetre no dispositivo, pois isso aumenta significa-
tivamente o risco de choque elétrico.
N° Descricao Qtd
Escovas de Carvao
e Se houver formacao excessiva de faiscas, leve o equipamento para inspecao.
As escovas de carvao devem ser verificadas e substituidas somente por um 2  Mola 1
eletricista qualificado.

1 Placa de refor¢o 1

3 Base de gancho longa 1
& ATENCAO: A substituicido das escovas de carvio realizada por 4 |Apolo !
pessoas nao autorizadas pode causar falhas ou acidentes. 5  Capada placa 1

6 Bloco de gatilho 1

8 - ARMAZENAMENTO 7 cabesa e gaine 1

8 Pino elastico 4X16 2
o Para garantir a durabilidade e o bom funcionamento do equipamento: o  Parafuso ST4X20 5
¢ Armazene 0 equipamento e seus acessorios em um local seco, escuro e
protegido de umidade. 10  Alavanca excentrica 1
o Certifique-se de que a temperatura do local esteja acima de 0°C, sendo ideal M Gancho longo 1
manté-la entre 5°C e 30°C.
« Sempre que possivel, guarde a ferramenta elétrica em sua embalagem origi- 12| Parafuso STSX10 2
nal, garantindo maior protecéo contra poeira, impactos e variacdes ambien- 13 Parafuso 6X12 1

tais. )
14 Base deslizante 1

15 Porca 6 1

9 - DESCARTE E RECICLAGEM 5[t s !

17 Controle deslizante 1

O equipamento é fornecido em uma,elmbalggem p.rqetada para protegé-lo ~Contra 18 Suporte de pléstico ]
danos durante o transporte. As matérias-primas utilizadas na embalagem sé&o

reciclaveis ou reutilizaveis e devem ser descartadas de forma ambientaimente 19 | Trilho batente 1
reSponsavel' 20 Tampa do botdo 1
O equipamento e seus acessorios sao fabricados com diferentes materiais, como 1 Botiol 1

metal e plastico. Por isso:
22 Parada de angulo 1

¢ Nunca descarte equipamentos defeituosos no lixo doméstico.
23 Parafuso 5X10 1

* |eve 0 equipamento a um centro de coleta especializado para descarte ou
reciclagem apropriada. 24 Sulco da mesa 1

Se vocé nao souber onde encontrar um ponto de coleta, entre em contato com 25 | Parafuso STSX10 !

0 senvigo de gestéo de residuos do seu municipio ou consulte o érgéo local 26  Ponteiro de ferro 1 1
responsavel. O descarte correto contribui para a protecao do meio ambiente e a

e ~ . 27 Ré i 1
reutilizacdo de materiais. égua guia

26 27




N° Descricao Qtd

N° Descricao Qtd
i . . 57  Caixa de distribuigao 1
28 Pino cilindrico 5X12 1
58 Protetor 8A 1
29 Placa de extensao 1
59 Porca protetora 1
30 Flange 6*12 4
60 Interruptor DZ-6 1
31 Porca dentada 6 4
61 Guarda direito 1
32 Maquina plana especial 6*25 4
62 Guarda esquerdo 1
33 Placa 1
63 Carruagem 6X30 1
34 Escala de régual 1
64  Capa protetora moével 1
35 Escala 1
65  ST4X16 1
36 Suporte de escala 1
66 Almofada plana 4X22X1,5 1
37 Conector 1
67 Capa protetora fixa 1
38  Suporte de balanga 2 1
68 Flange 8X16 1
39 Escala 2 1
69  Almofada plana 8*20 1
40 Porca borboleta M6 1
70 Placa superior 1
41 Chave inglesa 1
71 lamina de serra 1
42  Chave inglesa 1
72 Placa inferior 1
43 Junta 1
73 Parafuso M5X12 1
44 Base 1
74 Defletor 1
45 Placa de batente 1
75 Guia da lamina 1
46 Prateleira 1
76 Flange 8X16 1
47 Maquina plana 5X16 3
77 Placa de pressdo de aluminio 1
48  Flange 6X12 8
78 Parafuso M5X12 1
49  Porca plana 8
79  Assento para faca 1
50 Empurrador 1
80 Roda grande 1
51 Suporte do empurrador 1
81 Assento do fuso 1 1
52 Parafuso ST4X16 2
82  Assento do fuso 2 1
53 Placa de pressdo do cabo 3
83 Peca do eixo 1
54 Parafuso ST4X16 2
84 Espagador longo 1
55 Placa de pressdo do cabo 2
85 Porca M6 1

56 Parafuso ST4X16 2




N° Descricao Qtd

86 Haste 1
87  Parafuso M5X12 1
88  Placa fixa 1
89 Rolamento 608 1
) ) N° Descricao Qtd
20 Eixo de saida 1
ns5 Ponteiro de ferro 2 1
91 Capa frontal 1
116  Base do ponteiro 1
92 Rolamento 6201 1 A
117  Sobrecarregar o rei 1
93  Caixa de reducdo 1 118  Botao 6X25 1
94  Grande porca 1 19  M5X12 1
95  Parafusos ST5X55 2 120  ST4X20 1
96  Estator 1 121  Alavanca do volante 1
97  Rolamento 6202 1 122 Pino elastico 3X20 1
98  Folhas de vento 1 123 Rei da pressdo 1
99 Rot 1 s
otor 124 Engrenagem de plastico 1
100  Rolamento 6200 1 125 Volante 1
101  Chassis 1 126 Botdo 2 1
102 Punhod 2 ilizacs
unho da escova 127  Suporte para estabilizagao 1
103  Contracapa 1 128 Pernas 4
104  Parafuso ST4X16 1 129  Parafuso 4
105  Parafuso de avanco 1 130  Pés de borracha 4
106  Escova de carvao 2 131 Flange 6X12 1
107  Parafuso ST4X20 1 132 Flange 6X12 1
108  Engrenagem cénica 2 133 Placa transversal 1 2
109 Porca M5 1 134 Porca dentada 6 36
M0  Trés combinagdes 5X12 3 135  Placa transversal 2 2
m Almofada de engrenagem coénica 1
N2 M5XI12 1
N3 Assento do volante 1

N4 M5X12 1




1 - VISTA EXPLODIDA




12 - TERMO DA GARANTIA

A Yangzi Brasil Corporation S/A, mantenedora da marca RAZI, garante seus
produtos, contra defeitos de material e de fabricacao por um periodo de 90 (noventa)
dias, a teor do que estabelece o artigo 26, Il do Codigo de Defesa do Consumidor,
contados a partir da entrega da maquina, carregador e bateria — “GARANTIA
LEGAL” / “GARANTIA ADICIONAL” de 09 (nove) meses que somada a “GARANTIA
LEGAL” totaliza 0 prazo de garantia de 12 (doze) meses. Neste caso do 4° ao 12°
més. As pecas, 0 deslocamento e acomodacao serao por conta do solicitante. A
garantia é vélida a contar da data de emisséo da respectiva Nota Fiscal de Venda,
conforme dispde o artigo 26 do Codigo de Defesa do Consumidor (Lei n°. 8.078
de 11.9.90), comprometendo-se a reparar ou substituir, dentro do prazo citado,
gratuitamente, pecas que sejam reconhecidas pelo seu Departamento Técnico
como defeituosas, mediante aprovagao da Solicitacdo de Garantia.

13 - CONDICOES GERAIS
DA GARANTIA

O atendimento em garantia sera realizado somente mediante a apresentacdo da
Nota Fiscal ou Cupom Fiscal original de venda.

Qualquer servico em garantia deve ser realizado exclusivamente pelo posto de
assisténcia técnica credenciado.

Sao excludentes da garantia componentes que se desgastam naturalmente com
0 uso regular. Nao séo de responsabilidade da RAZI as despesas relativas aos
servicos que envolvam os componentes que desgastam naturalmente, somente no
caso em gue o posto de assisténcia técnica constatar defeito de fabricacao.

A garantia n&o abrangera os servicos de instalagéo e limpeza, os danos a parte
externa do produto bem como 0s que este venha a sofrer em decorréncia de mau
uso, oxidagédo do motor oriunda de agentes externos, negligéncia, modificacdes,
uso de acessorios improprios, mau dimensionamento para a aplicagdo a que se
destina, quedas, perfuracoes, utilizagdo em desacordo com o manual de instrugoes,
ligacdes elétricas em tensdes improprias ou em redes sujeitas a flutuacoes
excessivas ou sobrecargas.

A RAZI concedera garantia no motor elétrico somente se no laudo técnico emitido
pelo assistente técnico constatar defeito de fabricagéo. Os defeitos oriundos de ma
instalacao nao estao cobertos pela garantia.

Nenhum representante ou revendedor esta autorizado a receber produto de cliente
para encaminha-lo ao posto de assisténcia técnica ou deste retira-lo para devolugéao

34

ao mesmo e a fornecer informacdes em nome da RAZI sobre o andamento do
SEervico.

A RAZI ou ASSISTENCIA TECNICA CREDENCIADA nao se responsabilizardo por
eventuais danos ou demora em decorréncia desta ndo observancia.

ANOTACOES
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